
Глава 16 - Он может превратиться в калеку

Ее разум мгновенно отключился. Что бы ни сказал ее брат позже, все унесло ветром.
Единственное, о чем она думала, был Ян Юнь. Ее глаза наполнились беспокойством.

В тот момент ей не на что было надеяться, кроме как на то, что экипаж скоро прибудет в
лагерь и она увидит, насколько серьезна его рана.

Как только карета остановилась, Минъюэ поспешно вышла и направилась в лазарет вместе с
братом и группой солдат, сопровождавших ее.

Солдаты поклонились, когда подошли к палатке. Они посмотрели на своего генерала и
подняли занавешенную дверь, как только генерал разрешил ей войти.

Минъюэ на секунду заколебалась, прежде чем войти. Запах травяных лекарств и крови
наполнил воздух, как только она вошла в палатку.

В палатке была тонкая перегородка. С того места, где она стояла, ей были видны три фигуры.
Один лежал на кровати, а двое ухаживали за ним.

Минъюэ встала за ширмой и повернулась к брату. - Можно мне взглянуть на него? - Спросила
она.

Как бы она ни беспокоилась из-за его состояния, она не могла игнорировать обычную
сдержанность между мужчинами и женщинами, особенно в присутствии подчиненных его
брата.

В конце концов, она и Ян Юнь еще не были женаты.

Минъюэ увидела, как ее брат кивнул и скрылся за ширмой.

Врачи зашевелились, увидев вошедших молодого генерала и его сестру.

- Продолжайте свою работу, - Цзян Сяо Сянь остановил их от ненужных приветствий. Он
бросил взгляд на двух врачей и попросил их сотрудничать с его сестрой.

Ее взгляд не отрывался от фигуры, лежащей на кровати. Ее глаза искали раны на его теле, но
из-за простыни, покрывавшей его тело, она не могла видеть ничего, кроме засохшей крови на
его голове.

Минъюэ сглотнула, прежде чем заговорить. - Где он ранен? Расскажите мне все.

Молодой врач кивнул. - Капитан был тяжело ранен в левую ногу, и есть несколько небольших
повреждений по всему телу.

Минъюэ оглядела комнату и увидел на полу груду черной одежды. Она знала, что это одежда
Ян Юня и что врач разрезал ее, когда осматривал его раны.

Минъюэ глубоко вздохнула и заставила себя успокоиться. - А как насчет раны на голове?

- Капитан ударился головой, но рана выглядела не так плохо, как его нога, - сказал врач.

Врачи знали, что сестра молодого генерала хорошо разбирается в медицине и ее отношениях с



капитаном. Но все же...они не могли скрыть своего презрения при виде молодой девушки,
пытавшейся взглянуть на тело мужчины.

Но в присутствии молодого генерала они не могли протестовать, когда девушка впервые вошла
в палатку. Они не смеют оставить ее вопросы без ответа.

- Мы решили сначала обработать раны на его ноге. Прошло уже несколько дней, и если его
оставить еще на какое-то время, то есть вероятность, что он может превратиться в калеку, -
продолжал врач.
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